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Spanyol Ország. 

M a d r i t b ó l egy l e v é l ezeket közl i 
D e c . i 3 d : „Cád ixban készülőben vannak 
ÍX Szan P a b l o , Szan Blas línea • hajók és 
b á r o m Korve t ek , mel lvek a' csendes ten> 

kivégeztetése e lőt t való nap tulajdon ke
ze ive l írt. A ' nevezett Újság' állítása sze
rint a' Királynak egyenes parancsolatjá
b ó l egy másolatját (fac - í i n i i l e ) készítek 
azon l e v é l n e k , mel lynek foglalatja követ 
kezendő : ,,En D o n Raphael del R i e g o , 

g e r r c vágynak rendel tetve. — M a r q u i s józan e lmével 's teljes akaratomból ezen-
Casa-I ru jo néhány nap olta betegeskedik 
— Semmi kétség b e n n e , hogy a' C l«rus 
a 'Státus adóssága'kifizetése iránt telt í g é 
retét bé ne töltené. Az Igazgatás szá
m o t is tart a' mint látszik az említett í g é 
re t re azon költsönvétel kör í t i , me l lyé t 
néhány külföldi pénzkercskctiőkkel kíván 
Végrehaj tani ." # 

A z Eolio du Midi így í r : „ M a o r i i 
ban az a' hír szárnyal — 's alkalmasint 
nem leszen kellemetlen a' Pyrenaeumo-
kon innen — , hogy a' Granadái nép ra
kásonként rohant a' város tömlö'czcire, 's 
az azokban lévő Constituliósok közül töb
b e t megöldösö t t 200 embernél . Az egye
nesen Granadából jött tudósítás azonban 
ba lgá t ezen egész d o l o g r ó l , niellyet is 
enné l fogva költeménynek lehet tarta-

' D o n Vic to r Saez , az elbocsát-
első M i n i s z t e r , a', mint már eml í -
, azt kérte a' Király tol , engedné-
h o g y a' T o r t o s a i Püspökséget el 
adja. Kívánságát a' Király meghal

nunk, 
tátott 
tettük 
m e g , 
ne fo j 

ne fk i , hogy T o l e d ó * megengedé 
" ' ottani Canonukságát új-

ga t á , 
ba mehessen , 's 
ra elfoglalhassa. D o n 
mint hal l ik , m é g Dec 
M a d r i t b ó l . " 

A ' Dec . i 4d ike i Restaurador 

Victor S a e z , a 
6d. el is ment 

nevű 
u J s á g egy l é v d e t k ö z ö l , mellyel R i e g o , zetét t a r t sák-meg , 

nel k inyi la tkozta tom, hegy szent val lá
sunknak t i tkaiban, min t azokatf az Anya-
szenlcgyház\ mel lynek kebelében kívá
nok megha ln i , tanítja, állhatatosan hi
sze l : , '_s hathatoson indíttatván le lk iesmé-
relemtől ' , - minekelőt te megoszlat ta tnáni 
tudtokra k ívánom adni m i n d e n c k u c k , 
valakik csak nevemet ismerik, hogy m e g 
nyugodván én a' gondviselés ' v é g z é s e i 
ben , ' m e i l y n e k igazságát t isztelem és 
i m á d o m , úgy h a l o k - m e g , hogy m e g i s 
merem azon g o n o s z le l teket , mel lyekné l 
fogva a' halált megérdemle t t em. — K i 
nyilatkoztatom egyszersmind vé lekedése
met arra nézve i s , mi részt vet tem az 
úgynevezett constitutiós sys temában, a' 
pártosságban 's ennek szerencsétlen g y ü 
mölcseiben. A ' fel jebb előadott okoknál 
fogva valamint a' mennyei Felségnek vét
ke im ' e lengedéséér t könyörögtem és kö 
n y ö r g ö m m o s t i s , úgy kérem m é g szent 
Vallásomnak , Ki rá lyomnak 's » ' N e m z e t 
minden népségeinek 's egyes személyc i 
nek kegyelmét i s , kiket é le tekben, bc -

. csűletekbcn , és javaikban megkárosí tot
t a m , 's esedezem az Anyaszentegyház , 
a' királyi - szék és minden Spanyolok 
előtt , ne v é t k e i m n e k , hanom inkább j e 
lenvaló igaz előterjesztésemnek emléko-

mel ly 
K 

előadás külöri» 
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ben m e g nem felelhet azon buzgó óhaj
tásomnak, me l lye l .utolszor, .delemben-, 
l e l k e m ' idyessége vége t t a' Spanyolok ' 
keresztyéni könyörűletességekre számot 
tartok. •— Jelenvaló nyilatkoztatásomat 
ón magam indí tásomból te t tem, ' s ó h a j 
tom , hogy Ó Fe l ségének Biráji tegyék 
közönségessé , mel ly ért is azt egészen tu
la jdon kezemmel 's O Fe lsége Actuariu-
sának jelenlétében í r tam a' királyi töm-
löczben 's a' halálra ítéltettek' kápolnájá
ban i823 N o v í hatodik napja eslvéjén 
n y o l e z ó rakor . " — Raphae l del R i e g o . 

Párizsi pénzkereskedő O n v r a r d , a' 
Pyrenaéumi A r m a d a ' fő Li feránsa , D e c . 
I 3 d . fényes bált a d o t t , mellyen a' F ő -
városbe l i legnevezetesebb személyek 's 
a' franczia őr ize tbel i számos Generál isok 
és Ttsztek jelenének - m e g . 

< A ' Dec. 26dikai Eto i le következendő 
spanyol tudósításokat közö l M a d r i t b ó l 
D e c . í g d i k é r ő l : A ' spanyol Király — ki 
menny i re becsülje a' Papságo t , annak je
lé i t kívánja a d n i , 's sajnálja égyszers-

' m i n d , hogy hörnyűlállásai meg nem en
ged ik , hogy ezen tiszteletes Rendbel i 
minden személyekkel azt tehesse a* mi t 
tenni óhajtana — a' Valenciai Érseket 
Catholica lsabella Rendének Nagykereszt
j é v e l , a' Ta r r agona i Érseket pedig 's az 
Or ihue la i , P a m p l o n a i , U r g e l i , C e u t a i , 
M a l a g a i és Szolszonái Püspököket I I I Ká
r o l y Rendének ugyancsak Nagykereszt -

, j éve l méltóztatott megajándékozni . 

O Felsége D o n A n t o n i o V a r g a s y 
Lagúná t de la Constanciai Marquissá ne
vez te . 

A ' Garda' és az Armada ' rendbesze
dése végett a' H a d i - M i n i s t e r i u m n á i ka
tonai Junta á l l í t t a to t t - fe l , mel lynek tag
jai az Infantadó H e r c z e g , Báró d ' E r o -
l e s , G r ó f A' Espagne és G e n . M a j o r D o n 
P e d r o Baiíen ; T i t o k n o k a D o n Cárlos de 
Ulman . A ' katonai fő Inspectorok és D i -

r e c t o r o k t ö r v é n y e s e n tagjai a' neveze t t 
Juntának. 

A' Ki rá ly egy új Rendet á l l í to t t - f e l , 
mel lynek tagjaivá lesznek mind a z o k va
l ak ik csak a' t ö rvényes ségé r t , vagy n' 
Val l á s ' és Status' v é d e l m é é r t harczol tak . 
A ' Rend ' csi l laga f e j é r , arannyal h í m e z 
v e . Közepén v e r e s kereszt v a n , 's c' fe
lett a' királyi k o r o n a , és egybeha j ló pál
m a - á g a k , ezen szavakkal : El l icy a la 
F idc l idad . 

Don R a m o n d ' Egucia fő Kapi tán
n y á , Don Carlos Ö d ö n n e l , Báró d' Ero-
les és G r ó f d' Espagne III K á r o l y Ren
dének Nagykeresz t e se ivé ; 's D o n P e d r o 
de Echavarri de la F ide l i dad i Mart ju issá 
neveztettek. — D . Viccn te de O u e s a d a , 
D . Pedro Gr imarc s t és D. G r c g o r i o L a -
guna Gen. L ieu tcnan l i rangra emel te t tek . 

A* köz bocsánatot t i l lető D e c r c t u m -
nak plánuma D e c . i 6 . a' K i r á l y e l é b e 
terjesztetett. 

G r ó f P o z z o di B o r g o az o r o s z K ö v e t 
D e c . I 2 d . búcsúzó AudienUián vo l t a' K i 
rá lynál 's i / jd. M a d r i t b ó l elutazott . 

Madr i tban közönségesen b e s z é l l i k , 
h o g y Vargas és Huerta Urak a' M i n i s t e -
r iumba lépnének 's Er ro Ú r ú j r a m e g 
kapna a' F i n a n c z - M i n i s z t e r s é g e t . 

Franczia l eve l ek ezeket köz l ik a' D e c . 
I 2 d i k e i Madrit i Res t au radorbó l : , , A ' ki
rályi önnvállalkozottak ' r é n d b e s z C i I é s e 
gyor s lépésekkel halad előre . Alava tar
tománya nevezetesen c' v é g r e k ü l ö n ö s 
Biztosságot n e v e z e t t - k i , mcllv a?, e g y e s 
gyülekezeteknek^ v i l á g i és papi Elöl járói t 
fe lkér te , h o g y a' 20 és 50 cszt. közöt t l é v ő 
lakosoknak neveiket f o g l a l n á k l a j s t rom
ba. Ezen lajs trom szerént , m e l l v e n a' 
valóságos királyi önnvá l l a lkozo t t ak , ú g y 
a' m é g ezután l eendők i s , valamint min 
den más p o l g á r o k fel lesznek j e g y e z v e , 
kivévén a' Papokat és szegényeke t , k inek 
kinek jövede lméhez képest f og ki vettet
ni az önnvál la lkozot tak ' k iá l l í tására m e g -



kívántató a d ó ; mel lynek lefizetése külön- -doltatni a' függet leneket , ezen szendé
ben kinek kinek szabad tetszésében á l l , kának végbevi te le kevés munkájában fog 
's reá senki nem kénszeríttetik. Rend - kerülni. A ' Royalisták csupán hajók hí-
kivűl - 's önként való adózásra megh í - jávai vágynak , hogy magokat a' tenger
vattatik a' Papság i s . " part' m e n t é b e n , nevezetesen L i m á b a n és 

A ' vo l t Cor tes i Igazgatás ' t isztvise- Callaóban megfundálhassák, kü lönben a' 
lőji , kik Cádixban maradának , páran- puskapornak, go lyób i snak , fegyvernek 
csőlátót ve t t ek , h o g y onnan takarodja- és pénznek nincsenek szűkében. A ' ret-
n a k , 's áz Országnak más része ibe v e - tenthetetien Cánterac(a ' Ouot id ienne sze
gyek magoka t . • rint Bordeauxi f i , ) ki kevéssel ezeló'tt 

Havannáhból Sept. ódikáról hiteles győzede lmi pompában j ö t t - b é i d e , ta-
tudósitások érkezének Gorunnába , m e l - nácsosnak tartá ismét idehagyni bennün-

* lyck szerint a' pár toskodás ' feje ' s f ő ré- ket Jül. l ó d . h o g y magát az Ország ' bel-
szesei elfogattatlak, Proclamat iók, kokár- sőjében újra azon helyhezétekbe vehes-
dak és f egyve rek találtatván nálok. A ' s e , mel lyekben korábban feküdőtt v o l t ; 
tudósításokon kivúl a' K o r m á n y z ó is írt .hanem minekelőt te elment volna ezen 
levele t ezen t á r g y b a n , 's j e len tvén m i i - F ő - v á r o s b ó l , seregei ' szükségére kíván-
lyen vi tézül viselek magokat seregei , 's sága szerint 1,000,000 Duró t (8,400,000 
menny i re tartják a' hadi fenyí téke t , ki- Frankot ) adott nekie a* városi tanács, 
nyilatkoztatja teljes b izodaíomát arra néz- Canterac igen m e g tudta nyerni a ' l a k o -
v e , hogy a' sz igetnek nagyobb része (5 sok' tiszteletét maga iránt. -Pol i t ica i vét-
Felségének tö rvényes Igazgatásához a' s égéé r t , ő , senkit sem vett ü l d ö z ő b e , 
l e g j o b b indulattal viseltetik. sőt o l ly nagyle lkűséggel b í r t , h o g y Pa-

A ' spanyol pártosságnak fanaticus ter P e d e m o n t o n , ama dühös D e m a g o g u -
v é d e l m e z ő j e M o r e n o - Guerra nevezetű son V a' pár tos Junta' E lö lü lő jén sem 
v o l t Deputátus M e x i c ó b a evezett- e l , h o g y állotta boszszúját. M i n d e n birtok , lett 
ottan az fnsurgenseket segítené. légyen bár k i é , egyiránt és le lk iesmére-

Madr i t bó l D e c . i 8 d . indult legújabb tesen tiszteletben tartatott; hanem e í in-
tudósitások szerint m é g sem egészen b i - dúlásakor azt írta Gen. Canterac a' Cal -
« o n y o s , va l lyon D o n Vic tor Saez l e m o n - laói ónglus Admirá l i snak , h o g y nem is-
dott e va lósággal a' To r to sa i Püspökség- meret len d o l o g előtte, miként a d á k - á l t a l 
r ő l , de annyi igaz hogy viszszament a' színlett okoknál fogva ánglus j o b b a g y o k -
T o l e d ó i Káptalanhoz. — Madr i t ban Ma- nak javaikat az Insurgensek, mindazál ta l 
tallana Marquisné t vár ják, ki igen de- ő nem kívánta azon javakat e l foglalni ; 
rék D á m a , 's Marquis Malespínával és de h o g y ha viszszajöttével hasonló d o l -
Pater Gi l le l egy időben szamkivettetett . gok tör ténnének, akkor ugyan majd nem 

fog illyen híméléssel bánni. Gen . Can-
Spanyol Amerika. terac minden a' pénzverésre szükséges 

eszközöket és bé lyegeket is elvétetett 'a 
A ' Ouot id ienne czimű Újság D e c . azokat Cuzcoba Vice - Kirá ly la Scrna la-

« a d . következendő tudósításokat k ö z ö l kása' he lyére v i t e t t e , hol Spanyol Or-
L i m á i ól Sept. e l s ő j é r ő l : , , A ' kir . sere- szág részére a' pénzverő hivatal o' sze
r e l m e k napról napra nagyobb a' szeren rint újra fel fog állíttatni. — Elmenvén 
c i é n i k , ' s nincsen kétségrnk iránta, hogy a' Royal i s ták , ismr't ide jó'vének a' F o g 
ba a' spanyol Igazgatás m e g akarja hó- g t t ' c n c h , de éppen másként viselek nia-

)( * 



goka t mint amazok. M é g a' Canterac 
.megérkezése előtt L i m á b ó l kiköltözött 
fjoo-at feljűlhaladó royalista famíliáknak 
javaikat zár alá vettetek , vagy inkább 
m a g o k részére elfoglalák. Mos t az ő ty-
ranusi hotaímok alatt élünk; hanem ez 
nem sokáig f o g tar tani , mive l a' füg
get lenség' ügyét újobban iszonyú csapás 
é r t e , a' mint megtetszik a' következen-
d ő b ő l : —. „ A z Insurgens- armada Szán
t a - C r u s ' 's ennek Adjutánsa B r i g a d é r o s 
Xiamarra ' vezérlések alat t , Tacua és M o -
iniega között a' tengerparton fek í t t iö í l , 
be l jebb nem nyomulhatván. A ' Roya l i s -
.ták, kiket a' vi téz Gén. M a j o r Valdes 
v e z é r e l , ellenek ménének. Látván a ' F ü g 
ge t lenek , hogy meg nem felelhetnének 
a' Royalistáknak, ezekhez nagyrésziitt ál
talmentek, a' többi ped ig e l szé íede t t j 
annyira, hogy a' két Vezérek magán ma
radtak 's nagy bajjal tudának m e g m e n e 
kedn i . " 

A ' Dec. aodikai ánglus Courier egész 
•.teljességében közli azon Actá t , mel lynek 
ereje szerint a' hajdani Ouatimálai K i 
rályság-, Mexicó tó l nem függő Respubli
kává l e v e , közép Amer ika i egyesült tar
tományok nevezete alatt. A ' nevezett Ac-
tában ez mondat ik : „Je lenvaló nyilatko.z-
tatás megküldetik á' spanyo l , M c x i c ó i és 
az egyesült Statusok igazgatásainak, m e g 
Granada , C o s t a - R i c a , Chiapa és L e ó n 
tartományainak i s . " jUtóbbi két tarto
mányok M e x i e ó h o z tar tozónak, 's szinte 
úgy hívat ta t tak-meg va lamint Guatimala 
a' Mexicóiak ál tal , h o g y kűldenéneh D e -
pulatusokat a' M e x i c o F ő - városában egy
begyülekezet t Congressusra^ C o s t a - R i c a 
t a r tománya , me l ly régenten elszakasztat
ván a' Ouat imálai K i r á l y s á g t ó l , a' V e 
nezuelai lő Kapi tányságtó l függő T e r r a -
F e r m á h o z csátol ta tot t , ez idő szerint a' 
Co lumbia i Respübl icához tar tozik, vala
min t az Ú j -Granadá i , Kirá lyság i s , me l ly 

az említclt Actában Granada tar tományá
nak mondatik. 

Ki kél továbbá a' Cour i e r e g y új 
ezikkelyében a' M n d r i t i Gaccta el len azt 
igyekezvén megmutatni , hogy a' Spanyo lok 
teljességgel semmi r e m é n y s é g g e l sem ke
csegtethetnek magoka t arra n é z v e , h o g y 
hajítani Amer ika i bir tokaikat újra e l f o g 
lalhassak. M e g e n g e d i ugyan a' C o u r i e r 
hogy Perubcn spanyol Armada v a g y o n , 
hanem azt ál l í t ja, hogy ezt az Armadá t 
haladéit nélkül m e g fogja támadni B o l i 
v á r , Js kiveri azon t a r t ományokbó l , niel-
lyeh most m é g kezeik között vágynak . 
'S akkor akar h o g y 'a mint m e g kel l 
majd ismerni a' nevezet t Madri t i Újság
nak, hogy Spanyol Ország e g y tah alatt-
nyit sem bír t öbbé Amer ikában . — Cuba 
és Puei tij - Lijcco szigetei azonban ( a ' 
mini egv Pár izs i Újság m e g j e g y z i ) nem 
jutának eszébe a' Couri rnak. 

A T im - 'S cz íme t v i s e lő ugvnncsalc 
ánglus Újság ezeket beszé l l i : , , A ' T y n o 
nevezetű K o r v c t t e l , üc t . i 8 d i k á i g terje
dő M c x i c ó i tudósítások is é rkezének h o z 
zánk, l izek szer int ottan L a m u l t o és 
Schmalz nevű két Francziák elfogattat
tak 's olly s zo ros tömlöczbc csukattak, 
h o g y vclék m é g fe leségeik scin szóllhat-
nak A' történet f e l ő l azt bcszé l l ik , h o g y 
b izonyos l eve lezés fedeztetett - f e l , m e l -
lyeket ezek az Éjszak - amerikai franczia 
Követ te l fo lyta t tak, 's a' m c l l y b ő l m e g 
tetszik, h o g y kereskedési egybei ' .ö t ie lé-
sok' .keresésének színe a la t t , po l i t i ca i 
szándékot akarának ők tulajdonképen v é g 
rehajtani. Ezek ' elfogattatásának köve t 
kezésében , minden Francziák parancso-
latott ve t tek , h o g y ezen O r s z á g b ó l elta
karodjanak. — A ' St Jüan d' Uluai spa
n y o l Kormányzónak el lenségeskedései V e 
ra - Ciuz e l len annyira elkeserítek a' M e -
xicói Igazgatás t , h o g y ez minden szüle
tett Spanyolokat számkivet te te t t , 's a ' k i k 
ezek közül Cubaba szándékoznak, azok-



nak 40 n a p i , a' Itilf Európába , 00 napi 
i d ő engedtetett dolgaiknak r endbeszedé 
sére nézve". A* nevezett e l lenségeskedések
nek legfontosabb következése azonban 
m i n d e n kétségen k i v ü l , hogy a' M e x i c ó i 
Igazgatás és a' Xa lapa i Biztosok közöt t 
az alkudozások fé lbe szakadtak. U tób 
biak Alva radóbó l Havannáhba -evezének , 
a' honnan ( N o v . o d . indult tudósítások 
szer in t ) Oct . 5 l d . egy hat hadi és két 
szál l í tó hajóból á i ló Epedi t io i n d u l t - e l 
Admirá l i s L a b o r d e és Gen. Mora les v e 
zér lése ik alatt ( k i k n e k Co lumbiábó l e l 
kel lő t a k a r o d n i o k ) h o g y az Uluai K o r 
mányzónak segí tségül lenne. 'S e ' sze
r int M o x i c o és O - Spanyol Ország k ö 
zö t t valósággal kiütött a' h á b o r ú , 's en
nek könnyen az lehet l egköze lebb i kö
v e t k e z é s e , hogy a' M e x i c ó i Congressu-
son , mel ly Oct . 3 i d . nyittalik - m e g , a' 
czélzot t szövetséges Igazgatás he lye t t , 
középpon t i Igazgatás á l l í t ta t ik"meg. 

Egy Mexicói újabb l evé l ánglus Újságok
ban ezeket tartja: „ A z európai Spanyolok 
n e m csak h o g y parancsolatot vettek az 
innen való e l takarodásra , hanem m é g 
javaik is zár alá vettetnek 's a5 Státus 
által fognak igazgattatni , mind add ig 
m í g Spanyol Ország m e g nem ismer i 
Mex icónak függet lenségét . A ' sponyo l 
portékáknak spanyol hajón való bev i te 
lek megti l ta tot t ; a' Vera - Cruzi kikötő 
m i n d addig zárva tarlatik, m í g St Jüan 
d e Uíua erőssége spanyol kézen leszen . 
A ' i ő esztendőn feljúl 's az 5o en alól 
l é v ő Mexicó íak mind fegyver t fognak 
Hazajok ' v é d e l m e z é s é r e , 's a ' m e l l y ide
genek annak függet lensége mellett f og 
nak harczo ln i , minduyájan polgár i justv 
nyernek. A ' t e n g e r - p a r t i Armadák' F ő 
v e z é r e Gen. Guadaloupe - Vit toria Emá
nuel. Seregeinek fő hadiszál lása, mel
lyek 6000 főből á l lanak ' s a' Hacatolpán-
tól R i o St. Annáig ter jedő partokat v é 
d i k , Puente dé l R é y b e n vagyon. Egy 

másik ugyancsak 6000 emberből álló se
reg Altamirától Szotfo la Mar inán ig szal-
lotta-meg Gen. Guer rero ' vezér lése-ala t t 
a' tenger-par tokat . Marquis V i r i ano az 
első tartalék-seregét vezé r l i , melly 40OO 
emberre telik 's minden nap szaporodik . 
A ' második tartalék - sereg Gen. Cor tosa 
alatt s z e d e t i k - e g y b e . A' Mex icó i Igaz
gatás minden ez idő szerint szolgálatban, 
l évő Kartona* tiszteknek és Köz legények 
nek földeket igé r t a' háborúnak bevég
zése után. -

W V V w v 

Nagy Britannia és lrlandia. 

Gen. M i n a D e c . 24d. é r k e z e t t - m e g 
L o n d o n b a , 's áz ismeretes Bovvringhoz 
előre küldött l e v e l é b e n , személyére néz
ne minden p o m p á s fogadtatást m e g t i l 
tott. 

B r a s i l i a. 

Bálnában néhány békételenek pár.-
tot akarának ütni a' Császár és a' d o l 
goknak új menete le e l len , 's czéljoknak 
végrehajtására Sept. 4 , 5 , és 6d. nap
jait halározák." 'S valósággal a' se regek 
között csetepatéra is került a' d o l o g , de 
a' mellynek azonban semmi utóbbi k ö 
vetkezése nem l eve . 

L o n d o n i levelek így írnak Pernam* 
Jjucóból Oct. e l ső j é rő l : „Párá iba tat to-
mányának Hadi - kormányzója Albuquer-
que a' keze, alatt l évő seregekkel a' ha
tár nélkül való Igazgatást , aki rá újra 
helyre á l l í tani , de szándékában a' Brasi-
liai Patrióták m e g g á t o l á k , 's. m e g ö b é n 
cs megsebesítvén emberei közül ötvenet , 
hetvenet p e d i g , 's ezek hozóit magát a' 
Kormányzó t is e l fogván (ki R i o dn J«noi -
róba kü lde te t t ) , a' többieket f egyvere ik 
bő l kivetkeztetek. Két nap múlva újra 
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Kelyre -á l lo t t a' csendesség. Pernarabu-
cóbaa sem' nagy b i z o d a l o m . vala a' Ha
d i - kormányzóhoz . Az t gyaní 'ak h o g y 
O c t . i i d ' k é r e • v a l i m i n - jartatá az e szé t , , 
mel lvér t : is ő í a t - r ö v i d e n fogak 's hason- • 
lóul R io de Jaueiróba küldék i h o g y ot
tan ;vonattat:;ék; számadásra magav i se l e 
tére n é z v e Itten minden vér ontás nél
kül ment, v é g b e a ' / d o l o g . - A ' köz vé l e 
k e d é s , azt tartjaj h o g y Albuquerque és 
Al j i ie ide szoros egybeköt te tésben le t tek ' 
v o ln a az Andradákkal a' volt két M i n i s z 
ter re l ; 's az említet t , részint végrehaj tot t 
részint czélzott próbatételek, ezen e g y b e - -
köttetésnek következése i lettek v o l n a . . 

Ja n.y 'sd.'.a'-' S t á tus-p api r o« 

sa inak közép-árroki 

Státus, Kötelező, levele'5 p C t m a l Co'nv. P . 83 25/32 5 
U g y a n az z \/í p C t m a l 41 Sorsvonásos Köl tsön 
TÖ20-ról G . P, — U g y a n az l 82 l rő l 100 í. C . P . 108 
Bizonyítás l 8 2 l d . Koltaönröl 100 ftért C P . — 
Bécs Városi B a n k ó Obt igat ióU 3 ifi pCttnal 3$ 3y8 5 
100 for. C . P. 249 7/8 tor. Vk Czban . , 1, B a n k - A c t U • 
9 á i for. Cl'. C s . A r a n y 

. J£J Gabona négjr\fö nemeinek árrok 

áltáljában; Dec.: 22.:—- 2 7 < ? . \ 

(Mérő jé t garasra számlálva V . C z b a n . ) ; 

B ú z a . . R o z s . Arpa i Z a b . 

B í c s b é n D e c . 23." i 3 o » 75 — 45 

— D e c . 27<i. i 3 l 73 5 9 * 44 

Sföckerauban D e c . 22. . I l 5 73 " — - 34 

Fischámenfleh D e c . 23.es24.' 65 4 a " 35 ; 

K*g.y ,Enzen8dorfonDec .24 . 114'> 76P ifit i 32 • 

Magyar Ország. 

K ő s z e g e n , Dec . 2od . cslvcM 8 és 
Q óra közöt t be t s c s , és a' Ha a' javara 
áldozott é letének ö l d . esz tende iében meg
halt M é l t . M a t h o v i c h Pal Ú r , Cs. K. 
Udvari Tanácsos ' , a' Dunán tul va ló ko-
rülcti T ö r v é n y - T á b l a ' E lö lü lő j e , 's az 
ugyan azon kcrülütbeli Augu.sztai Vallást 
tartó E v . Gyülekeze tek ' ' f e l e j the te t l en ér
demű F ő lnspectora . A ' halotti - beszé
deket- tartották fe le t to : r n a g v a n i l . Fő 
T i sz t . K i s János Supcriutendens Sopro -
n y i ; n é m e t ü l , S c b n e l l o r G o t l l i c b ( o n -
senior K ő s z e g i , liv. P réd iká to r U r a k , kik
nek ezen munkájik röv id i d ő n nyomta
tásban is m e g fognak je lenni . A ' pom
pás fő rangú , és m i n d a' k é t v á l l a s o n lé-
vükből á l ló késérctet T . Kgyházas - Kádó-
czi K a r o s a y Antal Ú r , t öbb T . N . Var
m e g y é k ' T á b l a -Bi ra ja ol ly díszesen el
r e n d e l t e , h o g y a' kisérésben mulatott 
megkü lönböz te te t t buzgóság is 0 ' b o l d o -
gultnak nagy é r d e m e i h e z vol t alkalmaz
tatva. - M e g h i d e g ü l t te temei a' bo ldogu l t -
nak az emlí te t t hónap 24d. a' halott i be
szédek után•• a' t e m p l o m b ó l k iv i t e tvén , 
szekérre t é t e t t ek , a' magya r kapu ig ha
rangok zúgása közö t t pompásan elkísér
tettek, 's ott a' F ő T i s z t . F ő - P á s z t o r Úr 
által m e g á l d a t v á n , a' holdogul tnak falusi 
jószágára G y ő r i S z e m e r é b e vitet tek. N e 
velte a' t isztelkedést még az i s , h o g y no
ha a' Ka rácson ' Innepei másnap követ
keztek, m é g is sok T . T . P réd iká to r 
U r a k , . m i n t a' tisztelet tárgyának min
denkori igaz tisztelőji is számosan je len 
vol tak a' temetésen. Nyugodjanak a' mun
kás életben fáradhatatlan Hazafinak p o 
rai b é k é v e l ! ' • . 

A Sopronv i Ev. L y c e u m b a n számos 
T . Halgatók ' je lenlé tében ment v é g b e Ka
rácsonkor , az említet t L y c e u m ' b o l d o 
gul elhalt Jó l t évő i ' emlékeze té re tartatni 
szokott Emlék innep T V - T . ' és N s . N a g y 
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M e g y e r i R a i C S P f t c r T ' r , a' LjCGum' 
n a g y é r d e m ű Rectora , - és Soprony ' E v . 
P réd iká to ra ' vezér lése alatt. N a g y o n e m e 
lek az Innep ' d iszéí a' peroráit -szép 
munkák , de m é g inkább az ezen Innep-
r e szerzett hármoniás énekek , mel lyeke t 
a' L y c e u m i T a n ú l ó s á g közül némel ly jó 
r eménységü Ifjak mind b e m e n ő r e , m i n d 
k i jövőro honni nye lvén zengedeztek . 

R o z s n y ó r ó l /következendő tudósítást 
v e v é n k : „A . ' .Rozsnyói nemzeti Erang. 
Gymnas ium napró l napra neveze tesen és 
szemlá tomást n e v e k e d i k ; mert m i n d e n , 
ki hazai nyelvünk i smere tével szűkölköd
v é n , látja annak j ö v e n d ő b e l i szüksége v o l 
t á t , ide f o l y a m o d i k , a' szülék g y e r m e 
keiket a' m a g y a r n y e l v tanwíására buz
dítják 's ösztönözik. Különösen kitetszik 
e z , az esztendei Ifjúság számából . M o s 
tan a' Rhe tor ico-Poe t ica Classisban szám
láltatnak o5-ten, tavaly 66-an; a' Syntac-
t i eo Prosodiaca Classisban mostan o i - e n , 
tavaly 90-én; á' Grammat ikában i ö 5 , az 
Elementár i s Classisban ,112. E z iskolai 
esztendőben köve tkezendőképen adatnak 
e lő a' T u d o m á n y o k i .1. Rector és P r o 
f e s s o r F . n r li « s A n d r á s Ú r á l t a l : E rkö l 
csi Keresztyén T u d o m á n y , R h e t o r i c a , 
P o e s i s , Psychologia Emper i ca , M a t h e -
s i s , Római A r c h a e o l o g i a , Classikus A u -
c to rok ' magyarázatja , úgymin t C i ce ro de 
O r a t o r e , Cicero B e s z é d e i , H o r a t i u s i és 
V i r g í l i u s Munkái m i n d deák nyelven , és 
a' deák stílusban való Gyakorlások 'sTJe-
clamatiók. 2. Professor M i s p a l Ger 
ge ly Úr ál tal : M a g y a r Ország Statisticája, 
K ö z ö n s é g e s His tór ia az E l ő - I d ő k r ő l hon
ni n y e l v e n , és a' Magyar 'S t í lusban 's D e . 
c lamai iókban viüó Gyakorlások.,: a' Rhe-
to r i co Poetica Classisban. — .Ugyan a' 
Synlact ico P rosoü iacában : 1. Professor 
M i s p á l Gerge ly Ú r , az Erkölcsi T u -
domány t deák n y e l v e n ; a' T e r m é s z e t i 
Históriának Álla tok Országá t , közönsé 

ges Geograph iá t , és M a g y a r Ország His
tóriáját honni nyelven .*új-a - e l ő , .azonkí
vül gyakorolja a ' .Számve tésben , a' szép 
és helyes í rásban , a' Magya r Stí lusban,, 
és Declamatiókban az Ifjúságot 2. Rec-
tor és Professor i F a r k a s András Úr 
Syntaxist az ő tulajdon könyve sze r in t , 
Epis to lqgraphiá t , Prosodiát tanít,'-és' a' 
deák Stílusban való G ákoriást igazga ja.-— 
Bár valahára már minden tagja a' Hazá
nak meggyőze t i e tné magát abban , h o g y 
magyar nywlv' i smerete né lkü l , m a g y a r 
f ö l d ö n , hazafi m ó d o n és igazán nem él
he t ; úgy :nem s o k á r a , azt m o n d a n á n k : 
a' M a g y a r Haza (is egyirányosan síét az 
Európai nemzetek között .vetekedve a' na
g y o b b ember i tökéletességekre;" 

A' Hazai Tudós í tások így szóllanak 
D e c . 3 i d : , ,Vas V á r m e g y é b ő l í r ják, h o g y 
Novemberben a' Gyöngyös patak melle t t 
helyheztetett Sz . Kereszt nevű helység
ben éjszaka ké t fe lő l rő l egyszerre tűz tá
mado t t , és h i r te lenséggel ol ly erőt v e t t , 
h o g y mire az emberek fölébredhették. ' , 
már felettek a' ház. fedelek egészen l eég
t ek , 's í gy a' lakosok vagy a' hazukban 
fúladtak^ vagy kijöttökben a' tüz között 
szerencsétlenül m e g é g t e k , úgy hogy a' 
mi nagyobb, tüzeknél is ritkán tö r t én ik , 
itten nyolez s z e m é l y , kik között egy anya 
kisded g y e r m e k é v e l , a1 lángok' prédájá
v á let t , többen ped .g veszedelmesen tűz 
által megsebesedtek . — Ezen s z o m o r ú 
tö r téne t , a' Tudósí tónak bölcs tanácslá-
sa szerint , arra ébreszthetné a' falusi 
Elöljárókat ia , hogy éjjeli Vigyázókat ren
de l jenek , kik az i l lyen szerencsétlen ese
tekben hamar lármát üssenek, 's így a' 
;nagyobb veszede lmeket m e g e l ő z z é k . " 

K ö n y v - j e l e n lé s» 

H c b c , Z s e b k ö n y v 1824 re. 'Kiadta 
Igaz Sámuel. Nyomta t ta ib ;csben G r u n d 
L e o p o l d . Öt réz metszessél , m e l l y e k : 
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M á r i a T h e r é z i a festette Mei tens 1743. J e I e n t i s. 
metszette B e r k o w e t z ; Szent János , fest. 
D o m i n i c h i n o , metsz.. Kovatsch ; M á d o n - Minekutána az I w o n i c z i és YV'rocan-
na a' G y e r m e k k e l , fest. T i t i án , metsz- kai L o t t e r i a , je lentvén h o g y bizonyosan 
Jung; M a g d a l é n a , fest. F ű g e r , metsz , végre hajtatik, azzal e g y s z e r s m i n d 1824 
Berko'wetz; Á m o d ó Á m o r , fest. G u i d o Febr e lsőjére határoztatott húzását Jú-
R e n i , metsz. ."Poratzky ; egy V i g n e t t á i , nius í o d i k c i g hoszszabbította vo lna meg, 
mel ly Vi lágosvárat ábrázolja P repe l i ezay ennélfogva az én Lo t t e r i ambau résztvc-
János' rajzolatja 's Be rkowe tz ' metszése vöknek kedves d o l o g leszen az arra való 
szerint ; , egy tábla kézirat másolatokkal és emlékeztetés , hogy annak első búzása, 
egy Kalendár iummal ; aranyozott szélű mellybcn a'- tő nyereség egy derék ház 
kötéssel tokban 6, ft. V . Czán árúltatih. Prágában a' 0 8 d . szám ala t t , és a' mclly-
L e h e t találni B é c s b e n : a' kiadónál ( L e o - ért 20,000 forint ígértetik Húszasban , a' 
poldst>dt N r o . 1.) 's Mörschner és Jas- j ö v ő Jan. i ?d ihé : i ; a' másod ik húzása 
p e r Könyváros Uraknál (am Koh lmark t p e d i g , m e l l y b c n a' VYltschhowitzi szép 
N r o . 2 5 7 ) D e b r e c z e n b e n : Özvegy , Csát- U r a d a l o m , v a g y az érctto í gé r t 100,000 
by Györgyné Könyváros Aszszonyná l ; forint Ezüst Pénz a' fő n y e r e s é g , ugyan-
G y ő r b e n : S c h w a i g e r ; Kassán: W í e g a n d csak Jan. 2 4 d i k é n , az. Óc t . i~td. türlér.t 
O t t ó ; Pesten: Eggenberge r és M ü l l e r j P o - 's a Bécsi Újság és annak T o l d a l é k j a , 
zsonyban: Landesz és Schwaige r ; Szom- valamint a' M a g y a r Kur í r által is köz 
ba the íyen : Z s o l d o s István K ö n y v á r o s U- hírré tétetett v é g b e m e n e t é i je lentésnél 
raknál. — Erdé lyben : Enyeden : Dok to r f o g v a , val tozhatat lanúl és csaíhatatlanú 
és Prof. T e k . Bar i l z "János; Kolozsvá- végre hajtatik. 
r o n : T e k . Farkas Sándor Uraknál. 

;;. Égy Sorsnak az ára m i n d a' két hú-
P a t i k t t - eladás. zásra názve csak 1 0 f. V . Cz . 'S hülön-

ben is tudva l évén je lenvaló Lo t tc r i ának . 
Debreczenben , a' piacz közepén e g y haszna i , neveze tesen p o d i g m., h o g y r g y 

j ó meneteld Patika eladódik fo lyó észten- Sors h u s z o n e g y s z e r nyerhet , b ő v e b b 
dő Ápril is 24d. n a p j á i g , addig szabad ajánlása annyival is inkább f e l c s l c g v a l ó , 
kézen is m e g lehet v e n n i , az eladására hogy a' m é g el n e m adatott Sorsoknak 
kirendelt Exmissió ' h í réve l . Ha valaki kevés s z á m á b ó l , mel lyeknek nagy a' ke-
lírás által akar tudakozódni f e l ő l e , útasit- le tek, b i zonyosan lehet r c m é n y l e n i , hogy 
tátik helybéli P róká to r 'Fitt- S i n a y Sán- m é g az első húzás előtt m i n d el fognak 
dor Úrhoz , a' ki f o g felelni környűlál lár kelni. 
sosan levelére. Bayard i B o n n c t . 

J e l e n t é s . A.' melly é rdemes Hazafiák Újságunk' jártatására nézve m é g 
fo lyó hónap' v é g é i g méltóztatnak rendeléseket t enn i , azoknak f. eszt. e le jén kezd 
ve minden számokat m e g fogunk küldeni mind a' K u r í r b ó l mind a' K e d v e s k e d ő -
bő l . — Pánczé l D á n i e l és Igaz Sámuel . - - : 

Felelő: P á n c z é l D á n i e l . Nyomtató : H s y k u l Antal. ( Q b e r e B a c k e r - Strasse N r o . 7 5 2 . ) 


